®

subst. , fere ubique m. , sing. et coll., PL
12 ¢ [etymon non liquet; quaeritur annon cum
T~ componendum sit, quamquam etiam
ea, quae Arabum lexicographi de _slaé notant,
respiciendum videtur] 1) facies , bestiarum Job
41,4; Job 41,5; Hez. 1,10; hominum, angelorum,
Det: Gen. 2,7; Gen. 3,19; Gen. 20,16; Gen. 50,1;
LNe : NRav- ¢ Jes. 6,2; R : 1R ¢ Jes. 25,8;
Jer.5,3;1& : et 147 : Prov. 27,19; hav : Al :
M& ¢ : Judith 13,16; h&Y% : 18T : 1XP : Ps.
68,10; Ps. 103,17; Job 6,28; Ex. 33,23; Num. 6,26;
Matth. 6,17; Matth. 17,2; Matth. 26,68; Jac. 1,23;
2 Cor. 4,6; Joh. 11,44; Apoc. 1,16; {DiL.1209}
@£ +-F : 11A : Ruth 2,10; Judith 9,1; Matth. 17,6;
N1L : M4 : Matth. 26,39; o & & : MR av- :
Phlx. 60; &4-100 : 1A4-L;WPav- : OR1LPav- ¢
Phlx. 129. a) vultus : Gen. 31,2; Gen. 31,5; Gen.
40,7; “1%-avm = M& : Deut. 28,50; Al : AONNA :
LPAM : 12 : Sir. 13,25; Lav & : 1A : Sir. 12,18;
A4 : S TH0oP : mN.A : Sir. 19,29; Sir. 25,17;
M4 : 74ch : Job 33,26; 14 ¢ N4V ¢ Sir. 13,26;
HE NG : P°KP-T : A7H : LOCY : 14 ¢ Clem. f.
174; 0CY1 : 1&h : Ps. 4,7; oL+ : 14 h « Gen.
4,6; &P : 1K = 119C ¢ Job 9,27; Ao P :
14 h : Judith 6,9; 1 Reg. 1,18; Matth. 6,16.b) oculi
, aspectus, conspectus: £¥1,9° « 14 : 7iLh : Num.
6,27; h.LA70 : 189 : AdAnav- : Jer. 3,12; Luc.
9,51; Luc. 9,53; “2m : 14 : A9°7 : Sir. 4,4; Ex.
3,6; Num. 24,1; Ps. 103,30; “10L.? : 1\h = 12av- ¢
3 Reg. 2,15; AP@-9° : 1&¢ : A0A : NAA, : Lev.
20,5; Lev. 20,6; 14 : A°M.A0hC ¢ "1 = AN :
L1104 ¢ AP : Ps. 33,17; 1 Petr. 3,12; AE ¢
AROA : NRP: PLav: R PAN: 2 Reg 2,22
ATchd 1 127 : Luc. 24,5; ALK : 1% h = Ps. 20,9;
Thren. 4,16; Ps. 88,15; ACA? ¢ 1& : Hen. 24,5.
a) coram , sive: 1A : ir&=7 : Matth. 26,70; sive:
@01 ¢ 14« AONA ¢ Matth. 23,14, sive ¢ av :
vel NPLav : 14 : A.Aamn « Act. 3,13; Gal. 2,11;
Zach. 3,1; al. B) #&av : 14 : ... ante Matth.
11,10; Luc. 9,52. y) 49°% 14 : (ex Hebraismo i.q.
200) vel AP L av : M4 1 sive e conspectu Gen.

16,8; Ps. 9,3; Apoc. 20,11; 2 Thess. 1,9; vel procul
a conspectu Apoc. 12,14; Jud. 9,21; sive ab Gen.
4,14; Gen. 32,21; A9°14 : A%h ¢ Jer. 15,17; sive
a parte Act. 3,19 vel ante Act. 7,45; sive prae
, ob, propter : hKI°1A : 0099 : Jes. 57,1; KI°A :
A0t ¢ Jes. 64,2. ¢) species , forma , aspectus
hominis, ut: “2m = 12 : 1 Reg. 21,13; Syig 1 Reg.
16,7;14 077 = 7D, = Jer. 3,3; A& : 2 Cor. 5,12;
rerum: Ps. 103,31; Matth. 16,3; Luc. 12,56; A9 ¢
07k : HAADE: 1A ¢ €E audppou UAng Sap.
11,18; species opp. vero: 1A & & : sub specie
veri Jsp. p. 338 (vid. sub AM4® :); etiam species
Le. res visa : Oyig Sap. 17,6. @) effigies , imago
: Ho-A-k : 14 ¢ AR“M. A NAC ¢ Phil. 2,6 rom.;
Christus est 14 ¢ ®ACALU- : AR“M. A MNhDC ¢
YOPAKTAP KOl QATOUYAOHA THG UTOOTATE®S
avtou Cyr. ad Reg. f. 26. B) species vel facies
alicujus respicienda vel reverenda : HEONNC :
14 ¢ A'L® : Deut. 28,50; Lev. 19,32; &€0a- :
A8 ¢ : Gen. 32,21; in malam partem: A Fh-7 ¢
AR ¢ A& : 787759 Fnao- ¢ Jac. 2,1; SCUT ¢
1% ¢ (1. fere q. ™LA ¢ 1& ) FN. 43.3; 1"LA ¢
18 ¢ faciem vel personam alicujus admittere
L.e. respicere , rationem habere alicujus, ( temere
) favere alicui, partium  studio duci : Asc.
Jes. 3,25; A F 71 £ 14 : 19Fh : Deut. 1,17; Job
13,10 al. (vid. sub 7#7h 1), vel ALAL = AR :
Joh. 7,24; AAND & 99LA ¢ 1R ¢ OAAN ¢ ALSAP :
A% : Kuf. 30 al. (vid. sub AL A® :).v) respectus
qui habetur alicujus, gratia vel auctoritas qua
quis valet apud aliquem: ®UN% ¢ A“M.ANhC ¢
1R : @0 : PLav L yGpiy kal poperiv Tob.
1,13; 14« 0% ¢ 710 ¢ A M. ANhC = Tappnoiav
1 Joh. 3,21; 1 Joh. 5,14; hav : Z7ChN : 14 : 1
Joh. 2,28; 1 Joh. 4,17. 2) facies alicujus i.e.
a) is ipse , aliquis praesens : M&h : Ccha-C :
OAPar- : 2 Reg. 17,11; Aébh. : 1Ah ¢ Gen.
33,10; Gen. 44,26; Gen. 46,30; Ex. 10,28; Ex.
33,20; 2 Reg. 3,13; 2 Reg. 14,28; Ps. 16,16; Matth.
18,10; Act. 20,25; Act. 20,38; Col. 2,1; 1 Thess.
2,17; 8% : MK 2 Cor. 10,1; AL AL : 1KY :
non norunt me de facie Gal. 1,22; {DiL.1210}
A% : 1 Thess. 2,17; HAH0A : "154+F ¢ FLA- ¢
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M1& ¢ Prov. 7,13; 14 : N ¢ facie ad faciem
, de facie Gen. 32,31; Ex. 33,11; Deut. 34,10;
Jud. 6,22; Jes. 34,15; Hez. 20,35; 2 Par. 25,17; 1
Cor. 13,12; oAkl : 1& : angelus facier (qui
coram Deo ipso stat) Kuf. 1; Kuf. 31. b) persona
ooy 2 MRC ¢ Ps. 41,7; Ps. 41,16; Ps. 42,6;
Gen. 48,11; A9°11A4 : 1% h: LFVUTA ¢ Ps.
79,17; ACAL : 14 : UrooTtdoews Hebr. 1,3 rom.;
M7 ¢ A0 : FN. 27 (vid. sub +£%¢); Ab:
SANT : MR- : AA : (WNFT : Chrys. ho. 32;
ANTCAP : NovPOAV- : (sc. Dionysii Patriarchae
Alx.)) 1%+« NDF: OAYF: 18719F : (ut
Thnetopsychitae, Origenistae, Sabelliani al.) Sx.
Mag. 13. a) de angelis: Hen. 4,2; 147 : Hen. 64,1;
AN : P@.777 : 1A 1 Sx. Mag. 12 Enc. B) persona
Christi (e duabus naturis unita): 1174 : ACAFNO :
év tpoodTw Xpiotol Cyr. ad Theod. f. 19;
& 1A VAT ¢ ARNMLAYT ¢ A LON: NCAED
€V Vi TIPOOWTI® vooupevov Tov Kupiov npédv
miotevopev Cyr. c. Pall. f. 98; falluntur qui
docent ha® : ANA : FA-P : @Ak : ACHFN :
@184 1 AOAY- 1 AMANDC : PN O s
LM% : Ohl:Jd: AMA: ANA: 0710 : PAc:
AM.ANhC = povny EXOV TNV €V TIPOTKDTIOLS
gvwolv TIpog tov €k ToU Beol Adyov Cyr. de
r. fid. f. 54. y) personae SS. Trinitatis: € 7% :
NAhA=av- : SYo TTpooWTA dippéva KATA THV
umootaoty Chrys. ho. 3; 74+ ¢ 2240, ¢ Sx. Patr.
Enc.; al. 3) Facies reii.q. a) superficies : Gen.
8,7; Gen. 8,8; Ex. 10,5; Ex. 10,15; Num. 22,5; Kuf.
4 al; Koh. 11,1; Act. 17,26. b) forma , species
vid. sub Nr. 1, c. ¢) pars anterior , Jer. 1,13. a)
actes ferri Koh. 10,10. ) A9°14 : ... ex adverso ,
ut: 190 £ A9°12av- : @-kk: 1 Evavtioc Marc. 6,48;
vel A%t ¢ 1A s, ut: A7t ¢ 1A ¢ REGFT ¢ AGhA £ 2
Esr.23,21.d) ratio, modus , respectus ( Hinsicht
, Riicksicht , Gesichtspunkt ): 09°7 1% 1R ¢
HhY : (in irgend welcher Riicksicht oder Weise )
F.M. 10,5; W%t « 1& = Sap. 13,9; 0A7-1- « 141 «
PN : @@k : Io8 1% : FN. 24,4; 0¢~% 3~ ¢
AR Pt ¢ 0 NH-T: 1R+ : FN. 16. e) latus ,
pars ( Richtung , Seite ): NAKhWPav- : MR-} :
Ex. 36, 24 in C sec. text. hebr.; A9°174 : AdA- :

Ex. 26,14; Ex. 26,18-23; @-0-t : 14 : AGh : Ex.
26,4; aoF1A 1 1R 1 HAGA = Lit. Greg. ; A9°14 :
L0 : Jer. 1,14; pépog Jes. 17,24; A9°hCO0-E: :
12 : Hez. 40,47; 8771 : NAA : 14 : Aoy 6Bev
Joh. 10,1; @ché. = 8771 : AR : 14 : Gad. T.H.
0 M4 : 9°2C: quatuor plagae mundi , Lud,;
Acc. et st.c. M4 ¢ 1.q. wersus : Ex. 26,18; Ex.
26,22. f) locus , t6mmo¢ Luc. 10,32 rom.; Luc.
14,9; Q@-0-t & K1 2 1R 2 ToMox6Oev (sc. hoc
clucet) Chrys. f. 5; 01 : & ¢ TwOoMoyoU
Chrys. ho. 3; 0111 £ 14 : @007 : multis in locis
Chrys. ho. 10; locus libri vel scripti, Lud. Comm.
hist. p. 502 Nr.|37. g) pars ( Teil ), pépog Act.
23,6; h9°8 1R ¢ ex (una ) parte 4 Esr.2,61; 4
Esr. 4,18; Rom. 15,15; 0N ¢ &« ¢ per singulas ejus
partes Hebr. 9,5; &.27%- ¢ 12 A ¢ HONTA- : Sx.
Teq. 24 Enc. — Voc. Ae.: 1& : H : 9°0C :

TraCES en

gass

Leslau

AR AD : V2 *amaslawa gasso he had a sad
countenance, vid. h@&A® : Leslau 1987, 370a
AW : M2 i ‘asannaya gasso he was friendly,
vid. Aw5¢ ¢ Leslau 1987, 531b 14 : (&bt gassa
barakar gift, vid. 0Lt ¢ Leslau 1987, 105a
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